Oceny i omoirienia

,»The Nazi Kultur in Poland“ by several
authors of necessity temporarily ano-
nimous. Published for the Polish Mi-
nistryof Information by HisMajesty’s
Stationery Office. London 1945. Str.
X1l + 220, tablic 24 z 50 ilustracjami,
mapki 2. 8.

Niecodziennym zjawiskiem wsrod
wydawnictw polskich oraz o Polsce in-
formujacych jest ksigzka catkowicie
opracowana w kraju, lecz opublikowana
dopiero w r. 1945 w Londynie, dajgca
w zwieztym skrécie, lecz jakze mocno
zbudowany obraz losu kultury polskiej
w okresie niemieckiej okupacji w Pol-
sce. Wydawnictwo to faczy -wszystkie
zalety wiernego, rzeczowego i nie-
stychanie skrupulatnego sprawozdania
z metod zastosowanych przez okupanta
w Polsce, a zarazem daje wspaniaty
obraz postawy spoteczenstwa polskiego
mimo zrozumiatych niedomoéwieA (pi-
sana w kraju w czasie okupacji) —
i absencji nazwisk oraz zibyt doktad-
nych realiow.

Ksigzka traktuje tylko pod jednym
aspektem okupacje niemiecka w Polsce,
mianowicie zajmuje sie sprawami Kkul-
tury. Przygotowanie jej zajeto wiecej
niz rok czasu. Strukture ksigzki, po-
dziat na zupeinie odrebne, zamkniete
w sobie rozdziaty, narzucity poniekad
warunki, w jakich wydawnictwo przy-
gotowywano. Wymownie malujg je
w przedmowie wydawxy, w skromniej-
szych stowach przedstawiajg sami au-
torzy. Oto w lapidarnym skrécie wa-
runki powstawania tej ksiazki: nie-
mozno$¢ konferencji i dyskusji wspoét-
pracownikéw, konieczno$¢ chowania
od razu wszelkich zapiskéw, praca przy
Swiecy, przy lampce karbidowej, w zim-
nych, nieopallonych lokalach, w ptasz-
czu i w rekawiczkach. Biblioteki pu-
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bliczne pozamykane, prywatne rozpro-
szone, pochowane, trudno dostepne —
ze wzgledu na moznos$¢ natychmiasto-
wego wyrzucenia ludzi z mieszkania
i stale grozacych wizyt Gestapo. Ksig-
zka pisana byta w r. 1941, w okresie
ostrego juz terroru okupacyjnego, pod
grozbg utraty nie tylko wolnosci, ale
i zycia w razie zdekonspirowania pro-
wadzonej pracy, w okresie, gdy nie
tylko materiaty archiwalne, statysty-
czne, ale nawet najkonieczniejsza lite-
ratura przedwojenna zdobywana byta
heroicznym wysitkiem.

Zadaniem autoréw ksigzki byto wy-
kazanie nie okrucieAstw niemieckich,
ale normalnego dla mentalnosci nie-
mieckiej traktowania ducha i umystu,
duszy i cztowieczenstwa ludzi w kraju
podbitym, tak typowego dla charakteru
niemieckiego gnebienia stabszego prze-
ciwnika, i straszliwego sponiewierania
godnosci ludzkiej. Ksigzka ukazuje, na-
zistow, jakimi sg, we wiasnym ich Swie-
tle. Stosujagc metode cytowania auten-
tycznych wypowiedzi witadcéw okupa-
cyjnych, dokumentéw publikowanych
i jedynie catkowicie sprawdzonych nar-
racyj — osigga petnie zaufania czytel-
nika do przedstawionych faktow, ich
wyboru i sumiennie opracowanego ko-
mentarza. Z kart wydawnictwa bije
przodo wszystkim prawda, wstrzgsajaca
prawda o stosowanej do Polakéw bio-
logicznej eksterminacji. Dla nas, kto-
rzySmy tu w kraju przezyli koszmar
najstraszliwszej z wojennych okupaciji,
ksigzka jest zywym wspomnieniem
wiasnych przezy¢. Ma warto$¢ kroniki
precyzyjnie zestawionej i wage doku-
mentu przez swa bezposrednios¢.

Najwieksza wartos¢ wydawnictwa
stanowi jego klasyczna wprost zwie-
zto$¢ w przedstawianiu faktow i nie-

Instytut Zachodni



698 Oceny i omoéwienia

spotykana niemal bezstronno$é, z jaka
autor traktuje fakty tak niedawnej
przesztosci. Trzeba zaiste posiadac
nieprzecietnie gteboka kulture duchows,
by w obliczu tak wstrzasajacych wy-
darzen, dotykajacych cate spoteczen-
stwo, lecz godzacych najostrzej i naj-
bole$niej w jego najwartosciowszy
element — zdoby¢ sie na tak sprawie-
dliwg ocene, peten umiaru sad, prze-
nikniety $wiadomym siebie poczuciem
godnos$ci cztowieka.

Ksigzka przedstawia dwutorowe zy-
cie czasu okupacji — fakty zewnetrzne
zachodzgce na powierzchni zycia nie-
jako i nurt podziemny, peten hero-
icznych zma,gan, walki ukrytej, rzadko
tylko ujawnianej, pracy wytezonej —
wiemy i pamietamy, w jak potwornie
ciezkich prowadzonej warunkach.

Ksigzka ta jest groznym memento.
Stusznie podkresla przedmoéwca, ceniony
poeta - laureat brytyjski, John Ma-
sefield, ze nie nalezy sie spodziewad,
by polityka nieprzyjaciela ulegta zmia-
nie z chwilg zakonczenia wojny. Prze-
ciwnie, zacznie on usypia¢ czujnosc
przysztych swych ofiar, a jednoczesnie
bedzie pilnie studiowat swe biedy, aby
ich uniknag¢, gdy nowa zdrada dojrzeje
do realizacji. Ksigzka stanowi grozne
memento nie tylko dlatego, ze opisuje
to, co byto rzeczywiscie w Polsce, ale
ostrzega przed, tym, co w pewnych
sprzyjajacych warunkach mogto staé
sie¢ faktem i w innych krajach. Wszel-
kie koloryzowanie przy straszliwej wy-
mowie faktow byloby Smieszne.

Wydawnictwo oprécz przedmowy
Mascfielda zawiera stowo od autoréow
warszawskich z datg lutego 1942 i ko-
mentarz wprowadzajagcy od -redakcji
londynskiej, pisany w listopadzie roku
1944. Tak wiec okres pottora roku
dzieli stowo wstepne autorow od przed-
mowy wydawcoéw. Gdy sie zwazy, Ze
przygotowanie i opracowanie 220 stron
druku (w tym znaczna cze$¢ petitem)
zajeto w warunkach okupacyjnych rok
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czasu, a przestanie tekstu sfilmowanego,
odczytanie, pewne zmiany wprowa-
dzone przez redakcje londynska, uzu-
petnienie tekstu 45 ilustracjami, na ogét
zresztg wedtug wskazéwek redaktora
warszawskiego (tylko z wiasnymi, nie
zawsze szczeSliwymi podpisami) opo-
znito tak bardzo ukazanie sie aktual-
nego wydawnictwa, niezrozumiatym sie
wydaje kunktatorstwo londynskie. Do-
da¢ nalezy, ze tekst zostat przestany
do Londynu nie tylko w brzmieniu
angielskim, ale iz pedantycznymi wska-
zo6wkami dla zecera. Dwie mapki, kto-
re wediug intencji autora miaty sta-
nowi¢ przyjetym dla tego rodzaju
wydawnictw obyczajem wklejki pod
oktadkg na poczatku i na konAcu
ksigzki — umieszczono w tekscie Kka-
lendarza wypadkéw, poprzedzajacego
tekst wiasciwy ksigzki i obejmujacego
okres od 1 wrze$nia 1939 r. do 19 li-
stopada 1941. W suchym, lapidarnym
cytowaniu zachodzacych faktéw, za-
czawszy od Switu pamietnego dnia
1 wrzes$nia, gdy pierwsze bomby nie-
mieckie spadty na polskie lotniska. —
niestety tylko do listopada 1941 r., gdy
Hitler tworzy administracje cywilng
dla wschodnich terenéw Polski, tzwr.
»,Ostlandu”, przewija sie na 5 zaledwie
stronach skrot historii tego okresu
rzgdéw niemieckich w Polsce — skrét
podany przewaznie w cytatach rozpo-
rzadzen i wypowiedzi tak dobrze zna-
nych w Polsce okupowanej satrapow
niemieckich.

Tekst ksigzki rozbity jest na 20 roz-
dziatébw, stanowigcych kazdy catos¢
sam w sobie i informujacych o danym
odcinku Kkultury w okresie okupacji.
Poniewaz jednak wydawnictwo prze-
znaczone jest dla czytelnikéw z krajow
zachodnio-europejskich wzglednie i dru-
giej potkuli, kazdy rozdzial poprze-
dzono zwieztym, ale wyczerpujacym
wstepem historycznym, dajagcym prze-
glad historii danego odcinka, dosta-
tecznie informujacy o faktach, ludziach,
zabytkach kulturalnych itd.
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Jest to wiec jak gdyby mata ency-
klopedia wszystkich wazniejszych dzie-
dzin naszej kultury i dlatego posiada
warto$¢ trwata, a przy braku tego ro-
dzaju opracowahn — w chwili obecnej
Woprost niezastagpiong. Dzieki S$cistosci
podanych informacyj, zwieztosci opra-
cowania i ujeciu spraw kultury w po-
szczeg6lne rozdziaty— informuje zna-
komicie o historii i stanie kultury pol-
skiej do chwili wybuchu Il wojny $wia-
towej. Tylko tna tym szerokim tle
i w zostawieniu z podanymi faktami
historycznymi mozna /da¢ sobie spra-
we z ogromu znis-zezeA  material-
nych i spustoszenia zamierzonego i w
wielkim stopniu osiggnietego przez oku-
panta w dziedzinie kulturalnej na zie-
miach polskich.

Jest to niewatpliwie najpowazniejsze
opracowanie, ktére moze dzieki licznie
cytowanym zrédtom i zestawionemu
materiatowi faktycznemu stuzy¢ za
pierwszg pomoc ipodstawe do dalszego
rozpracowania poszczegélnych zaga-
dnien, wytaniajgcych sie z obrazu kul-
tury polskiej przedstawionego w oma-
wianej publikacji.

Nic nalezy jednak zapominaé, ze
jest to obraz dzi$ juz niekompletny,
zahamowany na roku 1942. Metody
zastosowane przez okupanta, jesli ulegty
Zmianie, to. jedynie w kierunku ostrzej-
szego terroru, i wyniki stagd otrzymane,
zwilaszcza po okresie powstania war-
szawskiego, byty bardziej druzgocace.

Dla czytelnika angielskiego umieje-
tnie wprowadzono cytaty, poréwnania
lub nawet zestawienia historyczne, po-
zwalajace mu wczu¢ sie lepiej zaréwno
w rozwd6j kultury polskiej, jak i w
przedstawiong atmosfere okresu wo-
jennego, ukazujac kontakty i zblizenia
na terenie kultury miedzy Anglig
i Polskag. Tylkol doskonaly znawca
tych zagadnien mégt w tak subtelny
sposéb i w paru zaledwie stowach po-

da¢ klucz do zrozumienia psychiki
polskiej, i z poczuciem humoru, tak
cenionego w Anglii, i z dobrze a celnie
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wymierzona
panta.

Dla uswiadomienia sobie caloksztattu
poruszonych zagadnien zacytujemy ty-
tuty rozdziatow, z ktorych kazdy, jak
juz  zaznaczyliSmy, ' stanowi cato$¢
sam w sobie: 1 Kosciot katolicki.
2. Koscioty protestanckie. 3. Szkolni-
ctwo powszechne i $rednie. 4. Uniwer-
sytety i prace naukowe. 5. Biblioteki.
6. Archiwa. 7. Muzea i zbiory. 8. Gma-

ironig potraktowa¢ oku-

chy i pomniki. 9. Zamek warszawski.
10. Ksiegarstwo i ruch wydawniczy.
11. Czytelnictwo. 12. Prasa. 13. Radio.
14. ,Polityka kulturalna™. 15. Teatr.
16. Muzyka. 17. Literatura. 18. Sztu-
ka. 19. Film. 20. Ogdlna charakte-
rystyka tla.

Hotdujgc zasadzie bezwzglednej $ci-
stosci w podawaniu faktow i opiséw,
przy kazdym rozdziale umieszczono
date jego ukonczenia (miesigc i rok).
W ten spos6b autor uchyla mozliwy
zarzut niewyczerpania tematu lub
zdeaktualizowania jego naswietlenia.
Jakze blado nam dzi$ wygladajg re-
presje niemieckie na poszczegélnych
odcinkach zycia pod okupacjg w pier-
wszym lub  drugim roku wojny!
Wiekszo$¢ rozdziatow opracowana jest
z koricem r. 1941. Niektére tylko noszg
date stycznia lub lutego 1942. Trudno
w  krétkim sprawozdaniu streszczaé
kazdy rozdziat po kolei, kazdy bowiem
zawiera tak obfity materiat i tak zwiezle
podany, ze mozna tylko czytelnika don
odestaé.

Syntezg niejako tych rozdziatow,
z konieczno$ci mocno przetadowanych
szczegétami, cytatami rozporzadzen
okupacyjnych itp., miatl by¢ rozdziat
ostatni w duzym skrécie dajacy obraz
catej polityki okupacyjnej w dziedzi-
nie kultury. Niestety, wydawcy lon-
dynscy zredukowali tak znacznie ten
rozdziat, ze daje on dzi$ tylko obraz
utamkowy, w podanych fragmentach
nie wyczerpujac intencji autora.

Fragment listu jednego z autorow,
zacytowany w przedmowie wydawcow.
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informuje w pewnej mierze o losach
przygotowywania ksigzki i tragicznym
koncu dwoch jej wspétautoréw. W tych
warunkach opracowanie zamierzonego
tomu 2-go nie byto mozliwe. Kontakt
redakcji z londynskimi wydawcami
byl tak utrudniony, a terror w kraja
zyskat takie nasilenie, ze zaréwno ze-
branie tak obfitych przeciez materia-
téw, jak opracowanie ich i ekspedycja
staty sie fizycznym niepodobieristwem.
Jednak przez swa niezwyklg sumien-
no$¢ w zebraniu i opracowaniu faktow,
przez tak powazny stosunek do podje-
tego zadania, z ktérego wywiazano sie
z klasyczng wprost precyzjg, publikacja
ma cechy trwatego dokumentu, kté-
rego warto$¢ dlla poznania ,kulturtra-
gerow" niemieckich i roli, jaka odegrali
w krajach okupowanych, jest niezwykle
cenna tak dla prac przygotowawczych
do kongresu pokojowego, jak i dla
przecietnego myslagcego Europejczyka
czy Amerykanina. Nalezac do spote-
cznosci kulturalnej, nie moze on i nie
powinien przechodzi¢ obojetnie kolo
przepasci, jaka dla kultury ludzkiej
niemal obok niego podstepnie kopano.

Jak wymownie po przeczytaniu'ksig-
zki brzmia na koncu jej zacytowane
chetpliwe slow'a Franka, dotyczace roli
Niemcow w Polsce: ... tworzymy
po raz pierwszy od wielu stuleci na
tym terenie pierwsze przestanki rozwoju
kulturalnego” — ,,... wir schaffen zum
erstenmal seit vielen Jahrhunderten
in diesem Gebiet iiberhaupt erst die
Voraussetzungen einer kulturellen Ent-
wicklung*.

Sam za$ fakt ukazania sie tego ro-
dzaju opracowania, pcljnego umiaru
i na tak wysokim poziomie utrzyma-
nego, w zestawieniu z catg propagan-
dowg pseudo-naukowg produkcjg nie-
miecka, w zestawieniu z systemem ma-
sowych morderstw i zbrodni, dokony-
wanych z zimng krwig i ,,zgodnie z pla-
nem", powzietym dla wygody i chwaty
narodu niemieckiego, ukazuje w catej
petni mozliwosci osiagnie¢ kultury' w
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obu sasiadujagcych od wiekéw krajach
i réznice ducha polskiego i german-

skiego. Przez swoj gteboki humani-
taryzm, przez swa kulture duchowg
i wysoki poziom etyki tak jaskrawo
autorzy i nar6d, ktérego sa reprezen-
tantami, odbijaja od ,barbarzyncéw
zachodnich".

Stanistawa Al. Sawicka

Nils Holmberg: — Oderhandeln,
Preussen och Svenska Pom-
mern vid mitten av 1700 tal et,
Scandia t. 14 (Lund 1941), str. 120—
148.

Ten krotki szkic, dotyczacy handlu
tranzytowego na rzece Odrze, w latach
gdy zachodnia cze$¢ Pomorza szczecin-
skiego znajdowata sie w reku Szweciji,
cze$¢ wschodnia, przed Odrg, w reku
Prus, o tyle budzi nasze zainteresowa-
nie, ze i dzisiaj zaczyna sie w ujsciu
Odry wytwarza¢ podobna sytuacja, co
w wieku XVII i XVIII. Odra i gtéwny
jej port Szczecin znajdujg sie w grani-
cach Polski, natomiast cze$¢ zaplecza,
pokrywajgcego sie do pewnego stopnia
z dawn. Marchig Brandenburskg (Mit-
tclmark), znalazta sie¢ w granicach dzi-
siejszych Niemiec. Jak sie ten podziat
granic odbije na tranzycie odrzanskim
i handlu Szczecina?

Na poczatku wiekéw nowozytnych
trzy panstwa zachodzity swymi grani-
cami na rzeke Odre: ksiestwa Slaskie,
Marchia Brandenburska i ksigestwa po-
morskie. Na M. Battyckie poprzez O-
dre usitowala sie tez przebi¢ monarchia
habsburska, zwitaszcza po opanowaniu
Czech (1526) i Slaska (w ciagu XVI i
XVII wieku). Wysunieto wtedy pro-
jekt potgczenia M. Battyckiego z M.
Czarnym poprzez Dunaj, Wettawe do
taby i Odry. Projekt ten wznowiono
w toku wojny trzydziestoletniej, gdy
po zajeciu ujs¢ Odry przez wojska
Wallensteina monarchia Habsburgow
bliska byta urzeczywistnienia swyoh
planéw'. Pokrzyzowat je jednak krol
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